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Benvenuto

Grazie per aver scelto un prodotto eFOLDi come soluzione per la
tua mobilita.

Sono Sumi Wang, fondatore di SunTech UK, e desidero darti il
benvenuto nella famiglia di utenti eFOLDi.

SunTech UK produce una gamma di tecnologie assistive per
aiutarti a ottenere il massimo dalla vita. La nostra missione é offrire
ai nostri clienti liberta, amicizia e divertimento con una gamma di
soluzioni di mobilita facili da usare, pratiche e leader di mercato.

Il tuo eFOLDi é stato prodotto secondo i piu alti standard e
controllato dai nostri tecnici pre-vendita prima della consegna, per
fornirti un prodotto che ti dara molti anni di liberta e divertimento
con un servizio affidabile.

Per favore, prenditi del tempo per leggere il manuale utente e i
documenti forniti prima di utilizzare il tuo eFOLDiI per la prima volta;
questo ti aiutera a comprendere il prodotto e a ottenere il massimo
divertimento e sicurezza dal tuo nuovo prodotto eFOLDi. Con un po’
di pratica, acquisirai rapidamente familiarita con le caratteristiche
del tuo eFOLDi.

SunTech UK é orgogliosa dei suoi prodotti di alta qualita e del
supporto clienti, quindi ricordati di registrare il tuo prodotto su:
https:/ /efoldi.com/register-warranty

Questo ci aiutera ad assisterti in caso di eventuali difficolta future.
Sono sicuro che troverai il tuo eFOLDi un compagno affidabile e ti
ringrazio per la tua fiducia nei nostri prodotti.

Cordialmente,

Sumi Wang
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Termini, condizioni e disclaimer

[ termini 'noi’, 'nostro’, 'SunTech UK' e 'SunTech UK Ltd' indicano
SunTech UK Limited, societa registrata nel Regno Unito, a garanzia
limitata, registrata presso la Companies House, humero 06906908. Il
termine 'sito web' indica il sito disponibile online su www .efoldi.com. |
termini tu’, tuo’, 'utente’ e ‘conducente’ indicano la persona che
utilizza l'eFOLDI, indipendentemente da qualsiasi persona che
gestisca l'eFOLDI per conto dell'utente, se diversa dall'utente, inclusa
la gestione generale, la manutenzione, le riparazioni e cosi via.

Accordo di acquisto

Accettando la consegna di questo eFOLD, ti impegni a non
cambiare, alterare o modificare questo eFOLDI e/0 qualsiasi parte
fornita con esso o successivamente per esso, e/0 rendere
inoperante o non sicuro qualsiasi protezione, schermo o altra
caratteristica di sicurezza di questo prodotto; non omettere, rifiutare
o trascurare di installare eventuali kit di aggiornamento che possano
essere forniti di volta in volta da SunTech UK Ltd per migliorare e/0
preservare 'uso sicuro di questo prodotto. Accetti inoltre di rispettare
i termini e le condizioni contenuti nel presente documento e come
possono essere rivisti e aggiornati sul nostro sito web, con
applicazione immediata. Utilizzando 'eFOLDi e/o gli accessori e/0 i
componenti forniti con/per 'eFOLDI, l'utente riconosce di aver letto
e compreso gli usi e le limitazioni del prodotto senza eccezioni. Cio
non costituisce una rinuncia a qualsiasi garanzia implicita, che il
cliente mantiene come previsto dalla legge.

Le garanzie saranno nulle e SunTech UK Ltd non accettera alcuna
responsabilita in qualsiasi modo, in caso di uso improprio e/0 abuso
dei prodotti, in parte o in tutto, da parte dell'utente e/o di persone
non autorizzate, che pud includere (ma non limitarsi a): il mancato
rispetto da parte dell'utente di tutti i requisiti legali e le linee guida,
ovunque e comungue venga utilizzato o destinato all'uso, mancanza
di manutenzione o manutenzione inappropriata,
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manutenzione (diversa dalla manutenzione ordinaria descritta in
questo manuale) da parte di chiunque non sia autorizzato, riparazioni
non approvate, smontaggio non autorizzato del veicolo /0 dei
componenti inclusi incluso (ma non limitato a) pacco batteria/e e
controller, modifiche o alterazioni non approvate, mancato rispetto
preciso e completo delle procedure di piegatura e apertura, danni o
lesioni comunque causati, mancata applicazione di tutte le
precauzioni di sicurezza ragionevoli e appropriate in ogni momento,
uso improprio del veicolo e/o parti e/0 accessori utilizzati da piu di
una persona in qualsiasi momento, uso in qualsiasi sport competitivo,
gare, acrobazie, salti o altre attivita simili.

La nostra responsabilita e quella dei nostri fornitori, nei tuoi confronti
e/o diterzi in qualsiasi circostanza, € limitata al costo sostenuto
dall'utente per i prodotti idonei acquistati. | prodotti idonei accettabili
per la restituzione, come indicato nella politica di reso, sono
disponibili sul sito web all'indirizzo: www.efoldi.com/return-policy.

Le informazioni contenute in questo manuale utente sono soggette a
modifiche senza preavviso. Per gli ultimi aggiornamenti e
informazioni, visita il nostro sito web all'indirizzo: www.efoldi.com.
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La carrozzina elettrica NON deve essere usata
da persone:

« Con una disabilita mentale che richiede supervisione continua o assistenza;

- Con reazioni lente e che hanno difficolta a gestire dispositivi di mobilita
elettrica

+ Che non possono azionare tutti i comandi completamente e come previsto;"

+ Che non possono guidare in modo competente e appropriato in ogni momento
e in tutte le condizioni;

+ Che non possono mantenere un'adeguata consapevolezza di tutte le
circostanze rilevanti per ogni spostamento e intraprendere le azioni
appropriate necessarie per evitare incidenti;

+ Che non possono sollevarlo in tutto o in parte come potrebbe essere
necessario a seconda delle esigenze dell'utente”.

* A meno che non siano accompagnate da una persona sufficientemente capace e
competente per svolgere tale compito

Conformita del prodotto:

Sicurezza: EN12184

EMC: 1SO7176-21

Gestione del rischio: 1SO14971

Dispositivi medici europei: Directive of 93/42/EEC
Classe 1

Spedizione e consegna:

Controllando rispetto al tuo ordine di vendita o fattura, assicurati
che la consegna sia completa, poiché alcuni componenti
potrebbero essere imballati separatamente. Se non ricevi una
consegna completa, contattaci immediatamente. In caso di danni
verificatisi durante il trasporto, sia allimballaggio che al contenuto,
contatta la societa di trasporto responsabile.
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Panoramica del prodotto

Grazie per aver acquistato la nostra carrozzina elettrica eFOLDI.
Questa sedia a rotelle elettrica ultraleggera e stata attentamente
studiata e sviluppata per essere leggera, efficiente dal punto di vista
energetico e facile da usare. Si prega di leggere attentamente
questo manuale prima dell'uso, in modo da familiarizzare con tutte le
varie funzioni e comprendere la manutenzione necessaria. Cio
garantira che la carrozzina elettrica rimanga in buone condizioni e sia
sicura da usare.

(a) Modalita carrozzina elettrica (b) Modalita ripiegata

Modello: Carrozzina elettrica HBLD3-D
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1 Comando joystick 2 Bracciolo
3 | Maniglie di spinta 4 | Cintura di sicurezza
5 | Freni a mano (entrambi i lati) 6 | Batterie
7 | Ruota posteriore 12 pollici 8 | Comando accompagn.
9 | Poggiapiedi 10 | Barra piegatura
11 | Ruote anti-ribaltamento 12 | Coprisedile
13 | Ruota anteriore 14 | Scatola di controllo
15 | Manopola reg. altezza maniglie

Tabella 1: Componenti Modello HBLD3-D
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Componenti di controllo

Comando joystick

Regolaz. velocita (+lenta)

Indicatore carica

Interruttore accensione

batteria Clacson

NOWw L
QNN

Regolaz. velocita (+veloce)

Indicatore velocita

Comando accompagnatore

Tabella 2: Comandi carrozzina elettrica HBLD3-D
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Indicazioni di sicurezza

A Attenzione

- E responsabilita dell'utente leggere il manuale e i documenti forniti prima
di utilizzare l'eFOLDi e seguire tutte le raccomandazioni contenute,
rispettare pienamente tutte le leggi locali del proprio paese e localita e
utilizzare l'eFOLDi con la dovuta diligenza e riguardo verso gli altri utenti
della strada e i pedoni.

» L'eFOLDi & semplice da usare, ma il suo meccanismo di piegatura puo
causare Llesioni significative se usato in modo inappropriato e maneggiato
senza la dovuta cura e diligenza. Per evitare qualsiasi rischio di lesione,
assicurarsi che mani, dita, gioielli indumenti e altri oggetti non
interferiscano con il meccanismo di piegatura o le parti mobili dell'eFOLDi
e studiare attentamente il manuale prima di iniziare a utilizzare l'eFOLDi.

- Si consiglia all'utente di familiarizzare con la procedura di piegatura e
apertura prima di avventurarsi all'esterno. L'utente dovrebbe inoltre
assicurarsi di familiarizzare con i comandi e la manovrabilita della
carrozzina elettrica in un‘area sicura lontano da ostacoli e altri pedoni o
utenti della strada.

- Caricare completamente la/le batteria/e prima del primo utilizzo e
seguire le linee guida in questo manuale per prolungare la vita della
batteria.

Attenzione:

NON guidare su superfici irregolari, acciottolate, fangose o con ghiaia sciolta.
L'eFOLDi & progettato solo per marciapiedi, strade e aree pedonali lisce e
compatte.

La distanza di arresto in pendenza puo essere significativamente maggiore
rispetto al terreno piano; Le temperature superficiali della carrozzina possono
aumentare se esposta a fonti esterne di calore (es. luce solare)
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Non puo essere guidata su strada.

Assicurarsi di rallentare prima di svoltare. Non effettuare curve strette ad
alta velocita. Non parcheggiare la carrozzina elettrica eéFOLDi su una rampa.
Non effettuare mai curve su una pendenza.

Non guidare su superfici irregolari, acciottolate, fangose o con ghiaia sciolta.
La carrozzina elettrica eFOLDi & progettata solo per marciapiedi e aree
pedonali lisce e compatte.

Qualsiasi veicolo puo essere pericoloso per il conducente e gli altri utenti
della strada e i pedoni. Guidare sempre in modo responsabile, rispettoso

e con la dovuta attenzione verso gli altri.

La carrozzina elettrica eFOLDi NON & un giocattolo e non &€ raccomandata
per persone sotto i 14 anni. Non permettere ai bambini di giocare con

o sulla carrozzina elettrica. Il meccanismo di piegatura interno puoé causare
Llesioni alle mani piccole.

Non utilizzare la carrozzina elettrica eFOLDi fino a quando non si é letto e
compreso completamente questo manuale.

Non utilizzare la carrozzina elettrica eFOLDi fino al completamento
dell'assemblaggio e dell'ispezione. Si suggerisce che le persone con anomalie
mentali, reazioni lente e difficolta nella gestione di dispositivi elettrici non
utilizzino la carrozzina elettrica eFOLDi da sole.

Non salire o scendere dalla carrozzina elettrica eFOLDi quando € accesa,

o quando é in modalita ruota libera o con i freni a mano disattivati, o non c'é un
accompagnatore che fornisca assistenza.

Non guidare la carrozzina elettrica eFOLDi in violazione delle normative
nazionali e locali sul traffico.

NON avere fretta quando si piega o si apre la carrozzina elettrica eFOLDi.
Non utilizzare la carrozzina elettrica eFOLDI su terreno sabbioso o morbido.
Evitare di guidare su pendenze superiori a 6 gradi o su ostacoli superiori

a 4 cm di altezza.

NON smontare o cambiare parti della carrozzina elettrica eFOLDi o sostituire
parti non prodotte dal produttore senza il permesso del produttore.

Non utilizzare mai la carrozzina elettrica senza le ruote anti-ribaltamento
fissate saldamente in posizione.

NON mettere per nessun motivo le mani nel telaio principale della carrozzina
elettrica. Questo perché le mani e le dita possono rimanere intrappolate nelle
leve e nei perni e possono essere causate lesioni gravi.
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Quando si apre/piega la carrozzina elettrica
assicurarsi:

- L'eFOLDi e posizionato su un pavimento o terreno piano.

- L'interruttore principale & spento.

« Tutti i perni di blocco sono correttamente fissati in posizione, come
indicato nelle istruzioni e mostrato nelle illustrazioni.

- IL freno a mano é disattivato.

A Controllo di sicurezza prima dell'uso:

Si raccomanda vivamente di eseguire un controllo di sicurezza prima di ogni

utilizzo per assicurarsi che 'eFOLDi funzioni in modo fluido e sicuro.

pneumatici;

+ Controllare tutti i collegamenti elettrici. Assicurarsi che siano sicuri e
non corrosi

« Controllare e testare il sistema frenante;

altri componenti;
- Controllare che le ruote anti-ribaltamento siano fissate saldamente.

- Controllare il corretto gonfiaggio dei pneumatici. Mantenere ma
non superare la pressione raccomandata dal produttore indicata sui

- Controllare frequentemente eventuali elementi di fissaggio allentati e
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A Avviso di compatibilita elettromagnetica (EMC)

Le interferenze provenienti da sorgenti di onde radio come
stazioni radio, stazioni TV, radio ricetrasmittenti o telefoni
cellulari possono causare il rilascio dei freni del prodotto di
mobilita, il movimento autonomo o il movimento in direzioni
non previste. Possono inoltre danneggiare permanentemente
il sistema di controllo della carrozzina elettrica.

L'intensita dell'energia elettromagnetica interferente puo
essere misurata in volt per metro (V/m). Ogni prodotto di
mobilita puod resistere alle EMI fino a una certa intensita.
Questo é chiamato "livello di immunita EMI". Piu

alto e il livello di immunita EMI, maggiore & la protezione
dalle EMI.

Attualmente la carrozzina elettrica eFOLDi ha un livello di
immunita di almeno 20V/m, che fornisce una protezione utile
dalle comuni sorgenti di EMI.

Le sorgenti di EMI irradiate possono essere ampiamente
classificate in tre tipi:

1) Ricetrasmettitori portatili. (normalmente con antenna
montata sul dispositivo)

2) Ricetrasmettitori mobili a medio raggio, come quelli
utilizzati nelle auto della polizia, camion dei pompieri,
ambulanze e taxi. (normalmente con antenna montata sul
veicolo)

3) Trasmettitori e ricetrasmettitori a lungo raggio, come i
trasmettitori commerciali (torri di antenne per trasmissioni
radio e TV) e radio amatoriali (HAM).

Altri tipi di dispositivi portatili come telefoni cordless,
computer portatili, radio AM/FM, televisori e piccoli
elettrodomestici come rasoi elettrici e asciugacapelli di solito
non causano problemi di EMI.
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Istruzioni di piegatura
Modalita carrozzina elettrica

Si prega di studiare le istruzioni e le illustrazioni per
familiarizzare con le procedure di piegatura e operare solo
una parte mobile alla volta.

pm——

;’V

A Una volta rimossa dall'imballaggio, posizionare la carrozzina su una
superficie stabile. Posizionare una mano sulla parte superiore dello
schienale e l'altra mano sulla barra del meccanismo di piegatura sotto
il sedile, nella parte anteriore della carrozzina piegata.

A

B Infine spingere le due mani in direzioni opposte fino a quando il
sedile € aperto a 90 gradi e si sente un chiaro suono di "clic”.

C Aprire il poggiapiedi, dalla posizione verticale alla posizione
orizzontale a 9o gradi.
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D Inserire il braccio del joystick all'interno del telaio e spingerlo in una
posizione orizzontale comoda, dove sia facile per la mano raggiungere il
joystick.

E Una volta soddisfatti della posizione orizzontale del braccio del joystick,
bloccarlo stringendo il morsetto. Infine fissare saldamente le ruote anti-
ribaltamento sul retro della carrozzina elettrica prima di guidare.

Modalita carrozzina elettrica
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eFOLDI

Modalita piegata

Si prega di studiare le istruzioni e le illustrazioni per
e familiarizzare con le procedure di piegatura e operare solo
una parte mobile alla volta.

/N

A

A Allentare il morsetto di serraggio per rilasciare il braccio del joystick.
B Estrarre il braccio del joystick e posizionarlo sul sedile della carrozzina
elettrica.

C Piegare il poggiapiedi a 9o gradi in posizione verticale.
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eFOLDI

E Quindi posizionare una mano sulla parte superiore della barra dello
schienale e l'altra sulla barra del meccanismo di piegatura sotto il sedile.

F Premendo la barra del meccanismo di piegatura e avvicinando le mani per
chiudere e piegare la carrozzina eFOLDI. La carrozzina elettrica & pronta per
essere riposta o trasportata.

La ruota anteriore deve essere rivolta all'indietro per una corretta piegatura.

Modalita piegata
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Guida della carrozzina elettrica

A Controllo di sicurezza prima dell'uso
- vedi Guida alla sicurezza

La carrozzina elettrica eFOLDi & adatta per l'uso in ambienti interni o per la
guida sul marciapiede ed é progettata per superfici lisce e piane. Quando guidi
il tuo eFOLDi, scegli un percorso con buone condizioni stradali. Strade o
percorsi con pavimentazione irregolare, buche e altri pericoli ridurranno la
durata della carrozzina elettrica e influiranno sulla tua sicurezza.

Qualsiasi deviazione da superfici piane/orizzontali non deve superare una
pendenza di 1:10 (6 gradi). Per qualsiasi salita ci sono molti fattori da
considerare. Come: la pressione e le condizioni dei pneumatici, le condizioni
della superficie (se bagnata, ghiacciata o scivolosa, e questo include la
copertura di foglie e/o altri detriti, sconsigliamo di percorrere la pendenza), la
carica delle batterie e il peso dell'utente, tutti questi influenzeranno le
prestazioni.

Attenzione:

La distanza di arresto sulle pendenze puo essere significativamente maggiore
rispetto al terreno piano; Le temperature superficiali della carrozzina elettrica
possono aumentare quando esposta a fonti esterne di calore (es. luce solare)
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Joystick e centralina di controllo

Main Power switch
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Eseguire il controllo di sicurezza prima di ogni
utilizzo - vedi sezione Guida alla sicurezza.

Utilizzo della carrozzina elettrica

o Per avviare - Accendere l'interruttore principale e premere il
pulsante di accensione sul joystick per attivare la carrozzina.

o Per fermarsi - Spegnere il pulsante di accensione sul joystick e
applicare i freni manuali, situati su entrambi i lati della carrozzina.
Quando si parcheggia su una rampa/pendenza, il freno
elettromagnetico potrebbe non essere sempre sufficientemente forte.
Utilizzare sempre il freno manuale insieme al freno elettromagnetico.

o Regolare la velocita - Usare il pulsante di regolazione per
ridurre/aumentare la velocita

o Guidare in avanti - Spingere la leva del joystick in avanti.

o Girare a sinistra/destra - Spingere la leva del joystick a sinistra/destra.

¢ Guidare all'indietro - Spingere la leva del joystick all'indietro.

o Usare il comando accompagnatore - Premere il pulsante Vai per andare
avanti; Premere il pulsante Indietro per andare all'indietro.
Quando il Comando Accompagnatore € in uso, la carrozzina non risponde
piu al controller Joystick.

e ILcontroller joystick (1) controlla la direzione e la velocita
contemporaneamente, spingere lentamente il joystick verso la direzione
di marcia, quindi la carrozzina eFOLDi iniziera a muoversi, spingere
ulteriormente il joystick e si notera una maggiore accelerazione.

» Regolazione velocita - piu lenta (2) Si trova appena sopra la maniglia di
controllo sul lato sinistro e diminuisce la velocita per rendere la
carrozzina eFOLDi piu facile da controllare.
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- Display di alimentazione(3)

Mostra la carica residua della batteria.

- Pulsante (4)

Accende e spegne premendo il pulsante (assicurarsi che
linterruttore principale sia acceso).

- Clacson (5)

Posizionato al centro del pannello di controllo, usarlo per avvisare
gli altri pedoni della propria presenza.

- Regolazione velocita - piu veloce (6)

Si trova appena sopra la maniglia di controllo sul lato destro, e
premendo il pulsante aumenta il livello di velocita della carrozzina
elettrica. Prestare sempre attenzione alla propria velocita.

- Display velocita (7)

Indica la velocita attualmente selezionata.

- Comando accompagnatore (8)

Permette a un assistente di alimentare la carrozzina

Modalita ruota libera/sblocco
motore:
Spegnere linterruttore principale
dalla centralina sul retro della
carrozzina elettrica. Questo attivera
la modalita ruota libera/bypass
motore, in cui si avvertira comunque
una certa resistenza.
Non utilizzare la carrozzina elettrica
su una rampa/pendenza se la
batteria & scarica senza applicare |
freni manuali, non dispone di freno
elettromagnetico senza alimentazio-
ne

Freni manuali
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Batteria e ricarica

La batteria della carrozzina elettrica eFOLDi & stata progettata e
costruita specificamente per la carrozzina elettrica eFOLDi. Questa
batteria non deve essere utilizzata per scopi diversi da quelli indicati
in questo manuale. Qualsiasi uso improprio o smontaggio di questa
batteria pud danneggiarla fisicamente e/o elettricamente,
internamente e/o0 esternamente e non sara coperto dalla garanzia. La
batteria non contiene componenti riparabili o sostituibili dall'utente.
La batteria della carrozzina elettrica eFOLDi € in realta un pacco
batteria, composto da un certo numero di celle al litio/ioni, ma
semplicemente denominato 'batteria’ per semplicita in tutto questo
manuale. Questa batteria ha caratteristiche e requisiti di ricarica
diversi dal vecchio e ancora comune tipo piombo/acido o
piombo/gel. Non utilizzare mai un caricatore per batterie al piombo
per caricarla.

Per garantire il miglior utilizzo a lungo termine della batteria,
osservare sempre le seguenti regole di sicurezza.

- Il connettore di ricarica deve essere maneggiato con cura per
evitare danni
« Caricare la batteria SOLO con il caricatore approvato.

+ Non utilizzare mai un caricatore per batterie al piombo sulla
batteria eFOLDI

- Non posizionare mai la batteria vicino, sopra o contro fonti di
calore.

+ Assicurarsi che nessuna parte metallica possa toccare (o
‘cortocircuitare’) batteria o caricatore, terminali, connettori, pin o
qualsiasi altro conduttore elettrico o parti conduttrici.

- Evitare impatti fisici eccessivi e vibrazioni della batteria.
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+ Non tentare di smontare, sezionare o deformare la/le
batteria/e o l'involucro

- Non immergere la batteria in alcun liquido (inclusa l'acqua).
- Non mescolare tipi diversi di batterie.

- Tenere la batteria fuori dalla portata dei bambini.

+ Non utilizzare caricatori modificati o danneggiati.

+ Non lasciare la batteria in carica per piu di 24 ore.

- Conservare la batteria in un luogo fresco, asciutto e ben
ventilato.

- Smaltire la batteria solo in conformita con le leggi locali e
regolamenti

- Le batterie non devono essere conservate per lunghi
periodi senza essere ricaricate. Si raccomanda di caricare la
batteria mensilmente per prolungarne la durata.

- Non conservare mai la batteria quando é significativamente
scarica.

Display livello batteria

Accendere lalimentazione, la spia del display nella fila
anteriore si accendera, la carica completa mostrera 5 luci (2
rosse, 1 gialla, 2 verdi). Quando le due luci rosse lampeggiano,
indica che la batteria necessita di ricarica.

——e) ) \\
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Per rimuovere la batteria per la ricarica, premere il pulsante rosso
verso il basso, tenere la batteria dall'esterno e rilasciarla dalla
carrozzina elettrica. Per reinserirla, far scorrere la batteria nella
guida dell'alloggiamento, spingerla fino a sentire un clic, quindi la
batteria € inserita saldamente.

Attenzione:

Rimuovere la batteria e caricarla una volta al mese se non in uso
(le batterie della carrozzina elettrica idealmente non dovrebbero
essere conservate nella carrozzina).

Caricatore e ricarica

Utilizzare solo il caricatore originariamente fornito con la nuova
carrozzina elettrica eFOLDI o il caricatore sostitutivo fornito da
SunTech UK Ltd per l'uso con il prodotto. L'uso di un caricatore
non approvato invalidera qualsiasi garanzia e potrebbe causare
gravi danni alla batteria e/o al prodotto eFOLDI. Il caricatore non
deve essere utilizzato con/o per altri dispositivi poiche i danni
causati al caricatore e/0 a qualsiasi altro dispositivo non saranno
coperti dalla nostra garanzia.

Si raccomanda vivamente di assicurarsi che il caricatore sia
posizionato solo su superfici resistenti al calore e nulla che possa
contribuire a un incendio (es. moquette, pavimenti in legno, legno,
laminato o piani di lavoro in plastica
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ecc.) - il caricatore si riscaldera durante un normale ciclo di ricarica,
cosi come la batteria.

Non lasciare la batteria in carica per piu di 24 ore, poiché cio ridurra
la durata e le prestazioni della batteria.

Per il beneficio dei viaggiatori internazionali, il caricatore eFOLDI
approvato pud essere utilizzato con qualsiasi alimentazione di rete
da 100 a 240 Volt, con un adattatore da viaggio adeguato.

Vedere limmagine sotto. Inserire il caricatore nella porta di ricarica
per iniziare la ricarica.

Per alcuni modelli & possibile caricare la batteria senza rimuoverla
dall'alloggiamento sul retro della scatola di controllo utilizzando il caricatore
eFOLDi con un adattatore di ricarica fornito. NON utilizzare nessun altro cavo
diverso dal caricatore 24VDC eFOLDi per carrozzina elettrica per caricare
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Controlli e manutenzione

&

- Eseguire le seguenti ispezioni prima di utilizzare l'eFOLDi quotidianamente:

Per pneumatici gonfiabili, assicurarsi di controllare la corretta pressione dei
pneumatici e mantenerla senza superare la pressione P.S.|./BAR/kPa indicata su
ciascun pneumatico (nota: i pneumatici anteriori e posteriori possono avere
pressioni diverse). Assicurarsi inoltre di utilizzare la scala di pressione corretta e il
numero corrispondente sul gonfiatore/misuratore di pressione.

+ Eseguire le seguenti ispezioni settimanalmente:

Controllare il fissaggio di tutti i dadi, bulloni e viti per assicurarsi che tutte le parti
siano correttamente fissate e non manchino o siano allentate. Controllare tutti i
collegamenti elettrici. Assicurarsi che siano stretti e non corrosi. Freno
elettromagnetico - viene utilizzato come freno di marcia. La distanza di frenata
deve essere inferiore a 15 metri dopo aver rilasciato il joystick per fermarsi.
Pressione pneumatici - Vedere i pneumatici per queste informazioni.

« Pulizia e manutenzione

La pulizia periodica del vostro eFOLDi aiutera a mantenerne laspetto e
prolunghera la vita del veicolo migliorando il valore di rivendita. Le parti in metallo
e plastica possono essere pulite con un panno umido usando un detergente
delicato.

Far revisionare l'eFOLDI regolarmente ogni anno.
Attenzione:

Olio e altri lubrificanti NON devono essere usati sulle seguenti parti: Pastiglie
freno, cavo freno, pneumatici.
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Specifiche tecniche
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Materiale telaio:

Lega di alluminio

Dimensioni imballaggio:
Dimensioni piegato:
Dimensioni aperto:
Ruota anteriore:

Ruota posteriore:
Altezza sedile:

37x60x94cm (15x24x37inch)
34x58x92cm (13x23x36inch)
96x58x92cm (38x23x36inch)
20cm (8inch)

30cm (12inch)

48cm (19inch)

Peso con batteria:
Peso senza batteria:

17kg(38lbs)
15kg(33Lbs)

Luogo di utilizzo:
Velocita:

Autonomia massima:
Portata massima:
Pendenza massima:
Raggio di sterzata sx/dx:

Altezza max marciapiede:

Marciapiede e interni
4mph(6kmh)

8 miglia (13km)

135kg (297lbs/21stone)
1:10 Pendenza (6 gradi)
102 (40inch)

4cm (1.5inch)

Motore:

Batteria:
Caricatore:
Freno:
Interruttore:
Numero di ruote:
Tipo pneumatico:

2 X 200W,24VDC

2 x 5.2Ah 24VDC loni di Litio

Ingresso 110-220VAC, 50/60Hz, uscita 29.4V 2A
Elettromagnetico

Pulsante di accensione su joystick

4

Pieni o pneumatici
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Appendice

SunTechUKLtd
25 Ormside Way, Holmethrope Industrial Estate, Redhill, Surrey, RH1

2LW TEL: +44 (0) 2031435168

EC |REP

MedPath GmbH
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich,

Germany

Simboli utilizzati sull'etichetta

Manufacturer

c E European CE Marking
Authorized representative in
the European community

Medical device

Unique Device

Serial number dentification

&] Date of manufacture

Refer to instructions
manual

UK Conformity

No trash bin Assessed

SNBSS
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(Accessori eFOLDI)
www.efoldi.com/shop

SunTech UK Ltd UK
25 Ormside Way, Redhill Cn

Surrey, RH1 2LW, UK

MedPath GmbH
EC REP Mies-van-der-Rohe-Strasse 8

80807 Munich, Germany

Sito web ufficiale: www.efoldi.com
Email assistenza: services@efoldi.com
Facebook: www.facebook.com/efoldi.co.uk

Versione: manuale utente carrozzina elettrica eFOLDI 27/10/2021 16:07



	eFOLDi  Manuale d’uso

